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ROZPOČTOVÉ POSOUZENÍ

pro Výbor pro kulturu a vzdělávání týkající se návrhu nařízení Evropského parlamentu 
a Rady, kterým se zavádí program Erasmus+ na období 2028–2034 a zrušují nařízení 
(EU) 2021/817 a (EU) 2021/888

(COM(2025)0549 – C10-0170/2025 – 2025/0222(COD))

Rozpočtový výbor v souladu s článkem 58 jednacího řádu posoudil návrh a dospěl k těmto 
závěrům:

Rozpočtový výbor,

A. vzhledem k tomu, že program Erasmus+ je stěžejním programem Unie, který podporuje 
vzdělávání, odbornou přípravu, mládež a sport, jakož i dobrovolnickou činnost a aktivní 
občanství v budoucím programovém období a který hraje ústřední roli při prosazování 
evropských hodnot, přeshraniční spolupráce a zapojení mládeže;

B. vzhledem k tomu, že program Erasmus+ hraje klíčovou úlohu při budování vzdělávací 
mobility v zahraničí a má pozitivní dopad na postoje účastníků k Unii, neboť posiluje 
jejich vědomí evropské identity, a přináší tak přidanou hodnotu EU;

C. vzhledem k tomu, že program Erasmus+ posiluje lidský kapitál, mobilitu a dovednosti, 
a přispívá tak k evropské konkurenceschopnosti, sociální a hospodářské soudržnosti 
a vytvoření unie dovedností;

D. vzhledem k tomu, že poptávka po účasti v programu Erasmus+ v minulých 
programových obdobích značně převyšovala dostupné finanční zdroje, což způsobilo, 
že možnosti účasti byly omezené a značný počet projektů nebylo možné financovat;

E. vzhledem k tomu, že Draghiho zpráva vyzývá k pětinásobnému navýšení rozpočtu 
programu Erasmus+, aby bylo možné dosáhnout jeho ambice poskytovat příležitosti 
k mobilitě každému mladému člověku v Unii; vzhledem, k tomu, že investice do 
vzdělávání, dovedností a lidského kapitálu jsou strategickou podmínkou pro 
dlouhodobou produktivitu, konkurenceschopnost a odolnost Evropy;

F. vzhledem k tomu, že program byl obzvláště zasažen rostoucími životními náklady, které 
v mnoha městech překračují průměrnou výši grantu, a vysokou mírou inflace po dobu 
stávajícího víceletého finančního rámce (VFR) a oba faktory tak vytvořily překážky 
bránící účasti mladých lidí z méně privilegovaného prostředí a z členských států s nižší 
kupní silou, zejména ze střední a východní Evropy;

G. vzhledem k tomu, že se ukázalo, že dobrovolnická činnost v čele s programem 
Evropský sbor solidarity, u něhož poptávka masivně převyšuje nabídku, má pozitivní 
vliv, neboť přispívá k dovednostem v oblasti vedení Unie, a zároveň řeší sociální 
a globální výzvy na celém světě;

1. domnívá se, že by finanční krytí programu Erasmus+ mělo být navýšeno 
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z 40 827 000 000 EUR v běžných cenách na 47 387 963 000 EUR v běžných cenách 
(42 000 000 000 EUR v cenách roku 2025), což by mu umožnilo pokračovat 
v úspěšných akcích; připomíná, že je třeba zajistit optimální integraci programu 
Evropský sbor solidarity;

2. připomíná cíle doporučení Rady „Evropa v pohybu“1, jehož cílem do roku 2030 je 
zajistit, aby podíl absolventů se zkušeností se vzdělávací mobilitou v zahraničí činil 
alespoň 23 % ve vysokoškolském vzdělávání a aby podíl účastníků odborného 
vzdělávání a přípravy, kteří mají zkušenosti se vzdělávací mobilitou v zahraničí, činil 
alespoň 12 %; zdůrazňuje, že pro splnění těchto cílů se navrhovaný rozpočet jeví jako 
nedostatečný a je nutné jej navýšit;

3. domnívá se, že od samého počátku a po celé programové období víceletého finančního 
rámce pro období 2028–2034 musí být k dispozici dostatečné zdroje, včetně lidských 
a technických zdrojů a zdrojů v oblasti informačních technologií, aby bylo zajištěno 
účinné provádění programu Erasmus+;

4. vyjadřuje politování nad tím, že rozpočet programu Erasmus+ není dostatečně 
rozčleněn, zejména ve srovnání se situací v současném víceletém finančním rámci; 
konstatuje, že by to Komisi poskytlo velkou volnost k tomu, aby během provádění 
rozhodovala o výdajových prioritách a o jejich změnách; zdůrazňuje, že zjednodušení 
a flexibilita nesmí být na úkor transparentnosti a dohledu ze strany rozpočtového 
orgánu; doporučuje tudíž, aby základní akt zahrnoval odpovídající dílčí finanční krytí 
pro tři oblasti, a sice „vzdělávání a odbornou přípravu“, „mládež a dobrovolnickou 
činnost“ a „sport“, a byla tak zajištěna předvídatelnost, transparentnost a účinné 
provádění těchto oblastí programu;

5. vyjadřuje politování nad tím, že legislativní finanční a digitální výkaz neobsahuje návrh 
dostatečně podrobné orientační rozpočtové nomenklatury; domnívá se, že tento 
nedostatek bude snižovat schopnost rozpočtového orgánu přesně řídit politické priority 
v rámci ročního rozpočtového procesu; vyjadřuje znepokojení nad tím, že pokud by 
byla struktura rozpočtu příliš agregovaná, měla by Komise výrazně větší volnost při 
převádění a přerozdělování zdrojů, aniž by k tomu bylo nutné rozhodnutí rozpočtového 
orgánu, čímž by se značně omezil parlamentní dohled; doporučuje proto stanovit 
podrobnější nomenklaturu, která bude náležitě odrážet cíle a strukturu programu 
Erasmus+ a zvýší transparentnost, odpovědnost a parlamentní kontrolu;

6. připomíná, že rozpočtová nomenklatura musí být vypracována v souladu s čl. 47 odst. 2 
nařízení (EU, Euratom) 2024/25092 (finanční nařízení), který stanoví, že každá hlava 
odpovídá jedné oblasti politiky a každá kapitola odpovídá zpravidla jednomu programu 
nebo činnosti v souladu se zásadami specifikace, řádného finančního řízení 
a transparentnosti; doporučuje, aby Výbor pro kulturu a vzdělávání upravil návrh tak, 
aby zahrnoval přílohu, v níž bude vymezena nomenklatura programu Erasmus+; trvá na 
tom, že rozpočtová nomenklatura tvoří nedílnou součást vyjednávacího postoje 

1 Doporučení Rady ze dne 13. května 2024 „Evropa v pohybu“ – příležitosti ke vzdělávací mobilitě pro všechny 
(Úř. věst. C, 2024/3364, 14.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3364/oj).
2 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. září 2024, kterým se stanoví 
finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (Úř. věst. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).

http://data.europa.eu/eli/C/2024/3364/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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Parlamentu a musí být projednána v rámci interinstitucionálních jednání; v této 
souvislosti se domnívá, že revidovaný legislativní finanční a digitální výkaz musí být 
součástí konečné politické dohody;

7. trvá na tom, že dostatečně podrobné a řádné právní předpisy s odpovídající úrovní 
správy jsou podmínkou náležitého rozpočtového rozhodování a odpovídajícího 
parlamentního dohledu v průběhu plnění rozpočtu; doporučuje zavést ustanovení, která 
posílí kontrolu nad tím, jak je rozpočet mobilizován a vynakládán;

8. domnívá se, že veškeré podstatné parametry politik, jako jsou cíle programů, výdajové 
priority, finanční příděly, míry financování, kritéria způsobilosti, výběru a udělení 
grantu, podmínky a definice, musí být stanoveny v základním aktu, přičemž musí být 
plně respektovány výsady Parlamentu jako spolunormotvůrce a jedné ze složek 
rozpočtového orgánu EU, a že případné jiné než podstatné prvky, které ovlivnují 
parametry politik, avšak nejsou obsaženy v základním aktu, musí být přijímány 
prostřednictvím aktů v přenesené pravomoci, což se týká mimo jiné pracovních 
programů;

9. vyzývá ke zjednodušení administrativních postupů a požadavků na podávání zpráv pro 
nově zapojené organizace, malé organizace a organizace s menší administrativní 
kapacitou, mimo jiné ke snížení složitosti přihlášek a k harmonizaci pravidel napříč 
akcemi, aby tito příjemci program více využívali; upozorňuje, že režimy mechanismů 
financování, včetně pravidel týkajících se předběžného financování a spolufinancování, 
by mohly představovat překážky, jež by mohly bránit účasti těchto organizací, a proto 
doporučuje příslušná ustanovení přezkoumat;

10. vyzývá k účinné synergii mezi programem Erasmus+ a dalšími programy, zejména 
Evropským fondem pro konkurenceschopnost, programem Horizont Evropa, NDICI – 
Globální Evropa, plány národního a regionálního partnerství (NRPP) a Evropským 
sociálním fondem plus (ESF+) a programem AgoraEU; zdůrazňuje, že posílení synergií 
mezi nástroji nesmí být na úkor sledovatelnosti výdajů nebo výsad rozpočtového 
orgánu; zdůrazňuje, že příspěvek programu Erasmus+ k operacím financovaným 
společně s jinými nástroji musí být jasně identifikovatelný ve všech fázích 
rozpočtového cyklu; v této souvislosti zdůrazňuje, že veškeré takovéto příspěvky musí 
být řádně zohledněny v prohlášení o výkonnosti programu Erasmus+; trvá na tom, že 
rozpočtový orgán si musí ponechat plnou kontrolu nad tím, jak jsou kombinovány 
zdroje napříč nástroji, a nad skutečným příspěvkem každého programu k prioritám 
Unie, a to prostřednictvím podrobné rozpočtové nomenklatury; zdůrazňuje, že větší 
komplementarita mezi programy nesmí znamenat nepřiměřenou složitost pro příjemce; 
žádá, aby bylo financování Unie jasnější, přístupnější a soudržnější s cílem usnadnit 
jeho využívání a maximalizovat dopad investic;

11. doporučuje, aby v zájmu podpory budování unie dovedností a zvýšení 
konkurenceschopnosti Unie byla zvláštní pozornost věnována součinnosti mezi 
programem Erasmus+ a Evropským fondem pro konkurenceschopnost a programem 
Horizont Evropa; konstatuje, že tato součinnost může zahrnovat finanční příspěvky 
z jiných programů Unie, zejména z Evropského fondu pro konkurenceschopnost, které 
přispívají ke stipendiím zavedeným v programu Erasmus+ a spadají do jednoho nebo 
více oblastí politiky uvedených v článku 1 navrhovaného nařízení o Evropském fondu 
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pro konkurenceschopnost3, zatímco program Horizont Evropa by poskytl přidanou 
hodnotu tím, že by přispíval k partnerstvím pro excelenci a inovace, mimo jiné v zájmu 
bezproblémového rozvoje mladých lidí, kteří se věnují výzkumné kariéře, zejména ke 
složce akcí „Marie Curie-Skłodowska“ (MSCA) v rámci pilíře navrhovaného nařízení 
o zavedení programu Horizont Evropa4 týkající se „excelentní vědy“; domnívá se, že 
významným krokem ke skutečné realizaci této součinnosti by bylo, pokud by Komise 
vypracovala akční plán uvádějící možnosti součinnosti s jinými programy a způsoby 
jejich využití;

12. připomíná, že osvědčené postupy z různých členských států ukázaly, že důležitým 
doplňkovým prvkem programu Erasmus+ může být ESF+, zejména pokud jde 
o posílení složky týkající se integrace osob s omezenými příležitostmi a podpory jejich 
účasti; trvá na tom, že vzhledem k tomu, že ESF+ se ve VFR na období 2028–2034 
stane nedílnou součástí Fondu národních a regionálních partnerství (Fond NRP), je 
nezbytné umožnit a podpořit zavedené synergie a komplementaritu mezi tímto 
programem a Fondem NRP a plány národního a regionálního partnerství;

13. zdůrazňuje, že využívání vnějších účelově vázaných příjmů v rámci programu 
Erasmus+ musí být jasně vymezené, plně transparentní a musí podléhat účinné 
parlamentní kontrole; v této souvislosti bere na vědomí ustanovení týkající se 
dodatečných finančních příspěvků třetích zemí nebo jiných třetích stran, které by se 
programu účastnily; připomíná, že je důležité zajistit, aby vnější účelově vázané příjmy 
bylo možné zpětně vysledovat; zdůrazňuje, že pokud by Výbor pro pro kulturu 
a vzdělávání zvažoval změnu ustanovení, jež upravují vnější účelově vázané příjmy, 
mělo by tak dít v koordinaci s Rozpočtovým výborem a ostatními výbory, aby byl 
zajištěn jednotný přístup;

14. uznává, že pro program Erasmus+ mohou být přínosné příspěvky třetích stran, včetně 
příspěvků ze soukromého sektoru; zdůrazňuje, že tyto příspěvky musí být poskytovány 
v souladu s finančním nařízením, zejména pokud jde o nezávislost a nestrannost;

15. připomíná návrh nařízení, kterým se stanoví rámec pro sledování rozpočtových výdajů 
a výkonnost rozpočtu a další horizontální pravidla programů a činností Unie (dále jen 
„nařízení o výkonnosti“), který stanoví jednotný zjednodušený seznam ukazatelů 
výkonnosti a ustanovení o monitorování a hodnocení, z nichž některá jsou relevantní 
i pro program Erasmus+; zdůrazňuje, že jakákoli změna struktury, cílů a způsobilých 
akcí v rámci programu se musí náležitě odrazit v příloze I nařízení o výkonnosti v rámci 
provádění změn v tomto nařízení a při jeho projednávání; poukazuje na to, že odvětvové 
právní předpisy sice mohou nařízení o výkonnosti doplňovat, například pokud jde 
o hodnocení programů, měly by však zůstat v souladu s jeho ustanoveními;

16. připomíná, že jak stanoví čl. 6 odst. 2 a 3 finančního nařízení, vztahuje se na 
sestavování a plnění rozpočtu obecný režim podmíněnosti pro případ porušování zásad 

3 Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se zřizuje Evropský fond pro konkurenceschopnost 
(„ECF“), včetně zvláštního programu pro výzkum a inovace v oblasti obrany, zrušují nařízení (EU) 2021/522, 
(EU) 2021/694, (EU) 2021/697, (EU) 2021/783 a mění nařízení (EU) 2021/696, (EU) 2023/588 a (EU) [EDIP] 
(COM(2025)0555), který dne 16. července 2025 předložila Komise.
4 Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se zavádí rámcový program pro výzkum a inovace 
Horizont Evropa na období 2028–2034 a stanoví pravidla pro účast a šíření výsledků a zrušuje nařízení (EU) 
2021/695 (COM(2025) 543), který dne 16. července 2025 předložila Komise.



AD\1345960CS.docx 7/16 PE784.147v03-00

CS

právního státu; dále zdůrazňuje, že podle čl. 6 odst. 3 finančního nařízení musí členské 
státy a Komise při plnění rozpočtu zajistit dodržování Listiny základních práv Evropské 
unie a ctít hodnoty, na nichž je Unie založena, jak jsou uvedeny v článku 2 Smlouvy 
o Evropské unii; v tomto ohledu požaduje, aby v rámci udělovacích řízení podle tohoto 
programu probíhala komplexní předběžná kontrola;

17. trvá na tom, že v případech, kdy vláda členského státu porušuje zásady právního státu, 
měla by Komise hledat způsob, jak by potenciální koneční příjemci mohli i nadále 
využívat finanční prostředky Unie, aniž by bylo dotčeno uplatňování nařízení 
2020/2092; zdůrazňuje, že tato zásada je jádrem přístupu založeného na „inteligentní 
podmíněnosti“;

18. požaduje, aby bylo alespoň 75 % rozpočtu programu plněno v rámci nepřímého řízení, 
což národním agenturám zajistí odpovídající úroveň předvídatelnosti zdrojů; 
zdůrazňuje, že je třeba zabránit tomu, aby se roční rozpočty přidělené členským státům 
z roku na roku výrazně snižovaly; zdůrazňuje, že nepřímé řízení by mělo být spojeno se 
spolehlivými mechanismy dohledu a podávání zpráv, jehož součástí by v zájmu 
účinného využívání zdrojů byly i skutečné záruky transparentnosti, řádné správy 
a předcházení střetům zájmů;

19. připomíná, že jednou z největších překážek bránících účasti v programu, zejména 
v případě osob s omezenými příležitostmi, je zřejmě nedostatečná výše přidělených 
prostředků, jež v mnoha případech nezohledňuje životní a existenční náklady v dané 
hostitelské zemi, míru inflace a možnosti ubytování pro studenty; vyzývá Komisi, aby 
provedla hloubkový přezkum stávajícího systému, jakým jsou v rámci programu 
stanovována pravidla pro financování grantů na mobilitu, s cílem dosáhnout toho, aby 
výše grantů odpovídala potřebám osob účastnících se mobility, byla posílena složka 
programu Erasmus+ týkající se začleňování, byla umožněna širší účast a byla 
poskytnuta podpora i potenciálním účastníkům, kteří se potýkají s finančními 
omezeními;

20. požaduje, aby probíhala strukturovaná spolupráce s národními agenturami při přípravě 
pracovních programů a revidovaných pravidel financování;

21. zdůrazňuje, že program je třeba vybavit nástroji, které umožní efektivně reagovat na 
krizové situace, jež mají dopad na účastníky, včetně ozbrojených konfliktů, geopolitické 
nestability, pandemií nebo jiných závažných událostí.
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POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY

Rozpočtový výbor v rámci svého rozpočtového posouzení předložil k návrhu mimo jiné tyto 
pozměňovací návrhy:

Pozměňovací návrh 1

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) V rychle se měnícím 
hospodářském, sociálním a geopolitickém 
prostředí ukázaly zkušenosti potřebu 
pružnějšího víceletého finančního rámce 
a výdajových programů Unie. Za tímto 
účelem a v souladu s cíli programu 
Erasmus+ by financování mělo náležitě 
zohledňovat vyvíjející se politické potřeby 
a priority Unie, jak jsou uvedeny 
v příslušných dokumentech zveřejněných 
Komisí, v závěrech Rady a usneseních 
Evropského parlamentu, a zároveň zajistit 
dostatečnou předvídatelnost plnění 
rozpočtu.

(9) V rychle se měnícím 
hospodářském, sociálním a geopolitickém 
prostředí ukázaly zkušenosti potřebu 
pružnějšího víceletého finančního rámce 
a výdajových programů Unie. Za tímto 
účelem a v souladu s cíli programu 
Erasmus+ by financování mělo náležitě 
zohledňovat vyvíjející se politické potřeby 
a priority Unie, jak jsou uvedeny 
v příslušných dokumentech zveřejněných 
Komisí, v závěrech Rady a usneseních 
Evropského parlamentu, a zároveň zajistit 
dostatečnou předvídatelnost, 
transparentnost a odpovědnost při plnění 
rozpočtu. Potřeba flexibility však musí být 
v rovnováze s potřebou předvídatelného, 
udržitelného a stabilního víceletého 
financování, aby byla zachována 
schopnost příjemců navrhovat, plánovat 
a zachovat kvalitní iniciativy v oblasti 
mobility a budování kapacit, které tvoří 
jádro programu.

Pozměňovací návrh 2

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 38

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(38) Na tento program se použije 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU, Euratom) 2024/2509. Stanoví 
pravidla pro sestavování a plnění 
souhrnného rozpočtu Unie, včetně pravidel 

(38) Na tento program se použije 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU, Euratom) 2024/2509. Stanoví 
pravidla pro sestavování a plnění 
souhrnného rozpočtu Unie, včetně pravidel 
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týkajících se grantů, cen, nefinančních 
darů, zadávání veřejných zakázek, 
nepřímého řízení, finanční pomoci, 
finančních nástrojů, rozpočtových záruk 
a ochrany finančních zájmů Unie.

týkajících se grantů, cen, nefinančních 
darů, zadávání veřejných zakázek, 
nepřímého řízení, finanční pomoci, 
finančních nástrojů, rozpočtových záruk 
a ochrany finančních zájmů Unie. 
V souladu s nařízením (EU, Euratom) 
2024/2509 (dále jen „finanční nařízení“) 
by provádění programu mělo plně 
respektovat hodnoty stanovené v článku 2 
Smlouvy o Evropské unii a práva 
zakotvená v Listině základních práv 
Evropské unie.

 

Pozměňovací návrh 3

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 38 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(38a) Na tento program se použije 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU, Euratom) 2020/20921a. Uvedené 
nařízení stanoví obecný režim 
podmíněnosti k ochraně rozpočtu Unie 
v případě porušení zásad právního státu 
v členských státech.
______________________
1a Nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 ze dne 
16. prosince 2020 o obecném režimu 
podmíněnosti na ochranu rozpočtu Unie 
(Úř. věst. L 433I, 22.12.2020, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj
).

Pozměňovací návrh 4

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 44 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(44a) Je nezbytné, aby ustanovení tohoto 
nařízení, jakož i mechanismy pro jeho 
správu a řízení napomáhaly řádnému 
rozhodování rozpočtového orgánu 
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a odpovídajícímu parlamentnímu 
dohledu. Zejména by se veškeré 
specifikace vnitřní struktury programy 
měly v souladu s čl. 47 odst. 2 finančního 
nařízení řádně promítnout do rozpočtové 
nomenklatury, v níž by měly být zřízeny 
odpovídající rozpočtové položky.

Pozměňovací návrh 5

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 45 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(45a) Doplňkovost mezi programem 
a dalšími nástroji Unie by neměla být na 
úkor sledovatelnosti výdajů nebo výsad 
rozpočtového orgánu. Příspěvek 
programu ke společně financovaným 
akcím by měl být jasně identifikovatelný 
ve všech fázích rozpočtového cyklu a měl 
by být řádně zohledněn v prohlášení 
o výkonnosti programu.

Pozměňovací návrh 6

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 45 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(45b) Vnitrostátní orgán a národní 
agentura programu Erasmus uvedené 
v článku 18 a 19 tohoto nařízení by měly 
každoročně provádět konzultace s řídícím 
orgánem nebo orgány uvedenými 
v článku 51 nařízení (EU) [XXX] [NRPP] 
ohledně možných synergií mezi plány 
národního a regionálního partnerství 
a programem, včetně možných převodů do 
programu. Komise by k tomuto postupu 
a různým podmínkám měla poskytnout 
pokyny a měla by být o výsledku těchto 
jednání náležitě informována.
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Pozměňovací návrh 7

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 51 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(51a) Dopady tohoto nařízení na 
rozpočet Unie byly posouzeny+ v souladu 
s čl. 310 odst. 4 Smlouvy o fungování 
Evropské unie. Na jeho provádění by měly 
být vyčleněny dostatečné finanční a lidské 
zdroje a zdroje v oblasti informačních 
technologií a zároveň by měl být 
zohledněn dopad jeho financování na 
ostatní programy nebo politiky Unie 
a mělo by být zaručeno, že návrh je 
slučitelný s víceletým finančním rámcem, 
systémem vlastních zdrojů a příslušnou 
interinstitucionální dohodou, jakož 
i s rozpočtovými zásadami stanovenými 
v nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU, Euratom) 2024/2509¹.
______________________
+ P. m.: Rozpočtové posouzení poskytnuté 
Rozpočtovým výborem Evropského 
parlamentu dne (XX) 2026 týkající se 
návrhu nařízení Evropského parlamentu 
a Rady, kterým se zavádí program 
Erasmus+ na období 2028–2034 a zrušují 
nařízení (EU) 2021/817 a (EU) 2021/888 
(COM(2025)0549).
¹ Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. září 
2024, kterým se stanoví finanční pravidla 
pro souhrnný rozpočet Unie 
(Úř. věst. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
).

Pozměňovací návrh 8

Návrh nařízení
Čl. 9 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Orientační finanční krytí pro 1. Finanční krytí programu pro 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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provádění programu v období 2028–2034 
činí 40 827 000 000 EUR v běžných 
cenách.

provádění nařízení v období 2028–2034 je 
stanoveno na 47 387 963 000 EUR 
v běžných cenách (42 000 000 000 EUR 
v cenách roku 2025).

Pozměňovací návrh 9

Návrh nařízení
Čl. 11 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Program se provádí v synergii 
s dalšími programy Unie. Na akci, na niž 
byl obdržen příspěvek Unie z jiného 
programu, lze obdržet příspěvek i v rámci 
tohoto programu. Na odpovídající 
příspěvek se vztahují pravidla příslušného 
programu Unie anebo lze ve vztahu ke 
všem příspěvkům použít jediný soubor 
pravidel a přijmout jediný právní závazek. 
Je-li příspěvek Unie založen na 
způsobilých nákladech, nepřekročí 
kumulativní podpora z rozpočtu Unie 
celkové způsobilé náklady akce a lze ji 
vypočítat na poměrném základě v souladu 
s dokumenty, které stanoví podmínky 
podpory.

1. Program se provádí v synergii 
s dalšími programy Unie. Na akci, na niž 
byl obdržen příspěvek Unie z jiného 
programu, lze obdržet příspěvek i v rámci 
tohoto programu. Na odpovídající 
příspěvek se vztahují pravidla příslušného 
programu Unie anebo lze ve vztahu ke 
všem příspěvkům použít jediný soubor 
pravidel a přijmout jediný právní závazek. 
Je-li příspěvek Unie založen na 
způsobilých nákladech, nepřekročí 
kumulativní podpora z rozpočtu Unie 
celkové způsobilé náklady akce a lze ji 
vypočítat na poměrném základě v souladu 
s dokumenty, které stanoví podmínky 
podpory. O synergiích mezi programem 
a ostatními programy Unie pojedná 
Komise v prohlášení o výkonnosti 
programu stanoveném v čl. 41 odst. 3 
písm. h) finančního nařízení 
a v příslušných programových 
dokumentech a dokumentech týkajících se 
podávání zpráv.

Pozměňovací návrh 10

Návrh nařízení
Čl. 12 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud je financování z prostředků 
Unie poskytováno ve formě grantu, 
poskytuje se v souladu s nařízením (EU, 
Euratom) 2024/2509 jako financování, 
které není spojeno s náklady, nebo 

5. Pokud je financování z prostředků 
Unie poskytováno ve formě grantu, 
poskytuje se v souladu s článkem 125 
nařízením (EU, Euratom) 2024/2509 jako 
zjednodušené vykazování nákladů. 
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v případě potřeby za použití 
zjednodušeného vykazování nákladů. 
Financování ve formě úhrady skutečně 
vzniklých způsobilých nákladů může být 
poskytnuto pouze v případě, že cílů akce 
nelze dosáhnout jinak.

Financování ve formě úhrady skutečně 
vzniklých způsobilých nákladů může být 
poskytnuto pouze v případě, že cílů akce 
nelze dosáhnout jinak.



PE784.147v03-00 14/16 AD\1345960CS.docx

CS

PŘÍLOHA: ZVEŘEJŇOVÁNÍ PODNĚTŮ

Zpravodajka pro rozpočtové posouzení v souladu s článkem 8 přílohy I jednacího řádu 
prohlašuje, že do svého rozpočtového posouzení zahrnula podněty k záležitostem týkajícím se 
předmětu spisu, které při vypracovávání rozpočtového posouzení až do okamžiku jeho přijetí 
ve výboru obdržela od zástupců zájmových skupin spadajících do oblasti působnosti 
interinstitucionální dohody o povinném rejstříku transparentnosti1 nebo představitelů orgánů 
třetích zemí, včetně jejich diplomatických misí a velvyslanectví:

1. Zástupci zájmových skupin spadající do oblasti působnosti interinstitucionální 
dohody o povinném rejstříku transparentnosti

Slovak Academic Association for International Cooperation (SAAIC)
German Academic Exchange Service (DAAD)
Foundation for the Development of the Education System (FRSE)
Czech National Agency for International Education and Research (DZS)
Federal Institute for VET (BIBB)
European Olympic Committees EU Office

2. Představitelé orgánů třetích zemí, včetně jejich diplomatických misí 
a velvyslanectví

Výše uvedený seznam je sestaven na výhradní odpovědnost zpravodajky.

Pokud jsou na seznamu uvedena jména, funkce, případně jména i funkce fyzických osob, 
zpravodajka prohlašuje, že příslušné fyzické osoby byly seznámeny s prohlášením 
Evropského parlamentu o ochraně osobních údajů č. 484 
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), které stanoví podmínky platné pro 
zpracování jejich osobních údajů a práva související s tímto zpracováním.

1 Interinstitucionální dohoda ze dne 20. května 2021 mezi Evropským parlamentem, Radou Evropské unie a 
Evropskou komisí o povinném rejstříku transparentnosti (Úř. věst. L 207, 11.6.2021, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).

https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj
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